
؟  ٘زا الاعُِتٟ اطٍك ػٍٟ جثً اٌّشا٠ا 

41: 22تى٠ٛٓ   
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 اٌغإاي 

 

اطٍك اتشا١ُ٘ ػٍٟ جثً اٌّشا٠ا ٠ٖٙٛ ٠شاٖ تؼذ تمذ٠ُ اتٕٗ اعذك ٌٚىٓ ٌُ ٠طٍك ػ١ٍٗ جثً اٌشب الا تؼذ تٕاء 

ً ع١ٍّاْ تّا ٠ض٠ذ ػٍٟ ثّاْ لشْٚ فًٙ اخطا اٌىتاب فٟ تغ١ّتٗ تٙزا الاعُ فٟ عفش  ُ ١٘ى ٘ َ ٓ ؟ ا اٌتى٠ٛ

 ِىا١ٔٓ ِختٍف١ٓ ؟

 

 اٌشد

 

 ُ ١٘ ُ ِٓ اٚي اتشا زا الاع اٚطٍك ػ١ٍٗ٘  ْ ٚادذ   ُ٘ ِىا

 ً  اٌذ١ٌ

 ٓ  ٠مٛي عفش اٌتى٠ٛ

 

ٗ ٠ماي ا١ٌَٛ فٟ جثً اٌشب ٠شٜ 41: 22 فذػا اتشا١ُ٘ اعُ رٌه اٌّٛضغ ٠ٖٙٛ ٠شاٖ دتٝ أ  



 ٞ ٗ فٟ جثً اٌشب ٠ش ثًِ أ ٖ ٚاطٍك تؼث١ش تّؼٟٕ   اعُ اٌّىاْ اصثخ ٠ٖٙٛ ٠شا

 ٞ  ٚوٍّة ٠ٖٙٛ ٠شاٖ فٟ اٌتشاجُ الأج١ٍض

(KJV)  And Abraham called the name of that place Jehovahjireh: as it is said 

to this day, In the mount of the LORD it shall be seen. 

١ش اٌؼثشٞ ٠ٖٙٛ ٠ش٠ٗفٙٛ ٚضؼٙا واٌتؼث  

(HOT)   אשׁר יאמר היום בהר יהוה יראה׃ יהוה יראהויקרא אברהם שׁם־המקום ההוא  

(JPS)  And Abraham called the name of that place Adonai-jireh; as it is said 

to this day: 'In the mount where the LORD is seen.' 

 ٚاٌىٍّٗ اٌؼثشٞ ٠ٖٙٛ ٠ش٠ٗ

ٚٔجلاِٛط  عتش  

H3070 

 יהוה יראה

y
e
h v h  i 'eh 

yeh-ho-vaw' yir-eh' 

From H3068 and H7200; Jehovah will see (to it); Jehovah-Jireh, a symbolical 

name for Mt. Moriah: - Jehovah-jireh. 

ٞ ٚ٘ٛ اعُ ٌٍتؼث١ش ػٓ جثً اٌّٛس٠ا  ٚتؼٕٟ ٠ٖٙٛ ٠ش

 ُ ُ  8603ٟٚ٘ اتت ِٓ وٍّت١ٓ ٠ٖٙٛ تشل             0266ٚوٍّة ساٞ تشل

ٛس٠ا  ٚوٍّة ٠ش٠ٗ ِِٓ 

 ْ  لاِٛط تشسٚ

H3070 



 יהוה יראה

 eh v h  i 'eh 

BDB Definition: 

Jehovah-ji eh = “Jehovah sees” 

1) symbolic name given by Abraham to Mount Moriah in commemoration 

of the interposition of the angel of Jehovah who prevented the sacrifice of 

Isaac and provided a substitute 

Part of Speech: noun proper locative 

A Related Wo d b  BDB/St ong’s Numbe : f om H3068 and H7200 

ٖ ٚساٞ صذس٘ا ِٓ ٠ٙٛ  ٚا٠ضا ٠إوذ اْ اٌىٍِّٗ 

 ً ٓ ٚضخ ا٠ضا فٟ ٔفظ الاصذاح ِىاْ اٌجث  ٌٚىٓ عفش اٌتى٠ٛ

 ٓ  2: 22عفش اٌتى٠ٛ

 

د١ِذَنَ، اٌَّزِٞ تذُِثُُّٗ، ئعِْذَاقَ،»: فمَاَيَ  َٚ َ٘ةْ ئٌَِٝ أسَْضِ  خُزِ اتْٕهََ  ارْ ش٠َِّا، َٚ ُّ أَصْؼِذُْٖ ُٕ٘اَنَ  اٌْ َٚ  ٝ ذْشَلَةً ػٍََ ُِ

َّزِٞ ألَُٛيُ ٌهََ   .«أَدَذِ اٌْجِثاَيِ اٌ

 

 ٚتشجّتٙا الأج١ٍضٞ

(KJV)  And he said, Take now thy son, thine only son Isaac, whom thou lovest, 

and get thee into the land of Moriah; and offer him there for a burnt offering 

upon one of the mountains which I will tell thee of. 

ٚ ِٛس٠اٖ ٟ ِش٠ا ا  فٙ

(HOT)   המריהויאמר קח־נא את־בנך את־יחידך אשׁר־אהבת את־יצחק ולך־לך אל־ארץ 

 והעלהו שׁם לעלה על אחד ההרים אשׁר אמר אליך׃

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=22&q=%D9%85%D8%B1%D9%8A%D8%A7


(JPS)  And He said: 'Take now thy son, thine only son, whom thou lovest, even 

Isaac, and get thee into the land of Moriah; and offer him there for a burnt-

offering upon one of the mountains which I will tell thee of.' 

 ٗ ٟ لاِٛط عتشٚٔج ٠ششح ِؼٟٕ اٌىٍّ  ٚف

H4179 

יּה    מוריּהמר  

m      h  m      h 

mo-ree-yaw', mo-ree-yaw' 

From H7200 and H3050; seen of Jah; Morijah, a hill in Palestine: - Moriah. 

ٖ ٚا٠ضا ساٞ فٟٙ الاعُ ٌٛصف  ٛ ٠اٖ اٌزٞ ِٓ ٠ٙٛ ٚٔجذ أٙا تؼٟٕ سؤ٠ة ٠ٖٙٛ ٟٚ٘ ا٠ضا ِٓ ِمطؼ١ٓ٘ 

 ٗ  اتشا١ُ٘ فىٍّة ِٛس٠ٗ ٟ٘ اعُ ٌٛصف ٠ٖٙٛ ٠ش٠

 ٌٚىٓ لاِٛط تشْٚ ٠ششح اوثش 

H4179 

 מוריּה  /  מריּה

m      h 

BDB Definition: 

Mo iah = “chosen b  Jehovah” 

1) the place where Abraham took Isaac for sacrifice 

2) the mount on the eastern edge of Jerusalem on which Solomon built the 

temple 

Part of Speech: noun proper locative 

A Related Wo d b  BDB/St ong’s Numbe : f om H7200 and H3050 

ٖ ( اٚ ِشٖ ٠طٍك لثً اْ ٠غىٕٗ ادذ ) فاصً اٌىٍّٗ  ٘ٛ اخت١اس ٠ٙٛ  



اٚعتّش  ٞ لاٌٗ ٌٗ ٠ٖٙٛ  ُ ٚاتشا١ُ٘ دػاٖ تٕفظ الاعُ اٌز زا الاعُ فٟ ا٠اَ اتشا١٘ ٛ ِٓ اطٍك ػ١ٍٗ٘  ٘ ٖ ف١ٙٛ

١ٙىً ٛ الاعُ اٌّتؼاسف ػ١ٍٗ ف١ّا تؼذ دتٟ تٕاء اٌ  ٘زا٘ 

  

 

(KJV)  Then Solomon began to build the house of the LORD at Jerusalem in 

mount Moriah, where the LORD appeared unto David his father, in the place 

that David had prepared in the threshingfloor of Ornan the Jebusite. 

 

(HOT)  אשׁר נראה לדויד אביהו אשׁר  המוריהבהר  ויחל שׁלמה לבנות את־בית־יהוה בירושׁלם

 הכין במקום דויד בגרן ארנן היבוסי׃

(JPS)  Then Solomon began to build the house of the LORD at Jerusalem in 

mount Moriah, where the LORD appeared unto David his father; for which 

provision had been made in the Place of David, in the threshingfloor of Ornan 

the Jebusite. 

 

ً  اٌمّٗ اٌجث١ٍٟٗٚ٘ ٔفظ  ٗ ع١ٍّاْ ا١ٌٙى ٟ ػ١ٍ اٌزٞ تٕ  

 4: 8عفش أخثاس الأ٠اَ اٌثأٟ 

 

ُْ فِٟ تِٕاَءِ ت١َتِْ اٌشَّبِّ فِٟ ا َّ شَشَعَ ع١ٍَُْ َٚ  ًِ ٟ جَثَ ، فِ َُ ش٠َِّا أُٚسُش١ٍَِ ُّ ١َّأَ دَاُٚدُ  د١َثُْ تشََاءَٜ اٌْ َ٘ ِ، د١َثُْ  دَ أت١َِٗ ُٚ ذَا ٌِ

 َْ ىَأاً فِٟ ت١َْذسَِ أسُْٔاَ َِ  ِّٟ  .ا١ٌْثَُٛعِ

 ٟ  فٙٛ تؼذ اتشا١ُ٘ اطٍك ػ١ٍٗ ا١ٌثٛع١١ٓ اعُ ت١ذس اسٔاْ ا١ٌثٛع

 41: 24عفش أخثاس الأ٠اَ الأٚي ( 4

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=14&chapter=3&q=%D9%85%D8%B1%D9%8A%D8%A7
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َٙا ْ٘لاَوِ َُ لِإ لاَوًا ػٍََٝ أُٚسُش١ٍَِ َِ ًَ اللهُ  أسَْعَ لاَيَ  ،َٚ َٚ  ، ََ ػٍََٝ اٌشَّشِّ ٍْٙهُِ سَأَٜ اٌشَّبُّ فَٕذَِ ُ ٠ َٛ ا ُ٘ َّ ف١ِ لانَِ  َٚ َّ ٌٍِْ

ٍْٙهِِ  ُّ ، سُدَّ ٠َذنََ »: اٌْ َْ لانَُ اٌشَّبِّ . «وَفَٝ ا٢ َِ  َْ وَا ٔذَْ ت١َْذسَِ  َٚ ِِ الفِاً عِ َٚ  َْ ِّٟ  أسُْٔاَ  .ا١ٌْثَُٛعِ

 

 

 43: 24عفش أخثاس الأ٠اَ الأٚي ( 2

 
 ْْ ْْ ٠مَُٛيَ ٌِذاَُٚدَ أَ لانَُ اٌشَّبِّ جَادَ أَ َِ  َُ َّ زْتَذًا ٌٍِشَّبِّ فِٟ ت١َْذسَِ ٠َ  فَىٍَ َِ  َُ ُٚدُ ١ٌِم١ُِ َْ  صْؼَذَ داَ ِّٟ  أسُْٔاَ  .ا١ٌْثَُٛعِ

 

 

 23: 24أخثاس الأ٠اَ الأٚي  عفش( 8

 
َّْ اٌشَّبَّ لذَْ ٜ دَاُٚدُ أَ َّّا سَأَ لتِْ ٌَ َٛ َْ  أَجَاتَُٗ فِٟ ت١َذْسَِ  فِٟ رٌهَِ اٌْ ِّٟ  أسُْٔاَ  .ُٕ٘اَنَ  رَتخََ  ا١ٌْثَُٛعِ

شؼة  ٞ ٚلف ف١ٗ اٌّلان ػٓ ا٘لان اٌ  ٚ٘ٛ اٌّىاْ اٌز

١ٙىًدتٟ صِٓ ِٓ صِٓ اتشا١ُ٘ ٌٚىٓ ادتفظ اٌىتاب تاعُ ِش٠ا  اٌ  

 ْ ٗ ١٘ىً ع١ٍّا ٞ لذَ اتشا١ُ٘ ػ١ٍٗ اتٕٗ اعذك ٘ٛ اٌّىاْ اٌزٞ تٕٟ ػ١ٍ زا تاوذٔا اْ ٔفظ اٌّىاْ اٌز فّٓ٘ 

 ٗ ٗ ِٕٗ ٌىٓ ػٍٟ ٔفظ اٌمّٗ اٌجث١ٍ  اٚ تّمشت

 ٗ  ٚ٘ٛ ػٍٟ اٌخش٠ط

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=13&chapter=21&q=%D8%A7%D8%B1%D9%86%D8%A7%D9%86+%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A8%D9%88%D8%B3%D9%8A
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 ٚتتٛض١خ اوثش 

 

http://bibleatlas.org/mount_moriah.htm


 

 

 ٚصٛستٙا دا١ٌا 



 

 

ٚ  8016ٚ٘ٛ استفاػٗ  ِتش  4418لذَ ا  

اٛ أٗ ٠ؼٟٕ جشص٠ُ اٌتٟ تؼٕٟ سؤ٠ا تؼذ  ٛس٠ا ٠ذػ  ٠ٚذػٟ اٌغاِش٠ْٛ اٗٔ جثً جشص٠ُ د١ثِ 

غجذ الالصٟ  ِْٛ ً ع١ٍّاْ ٚا٠ضا ٟ٘ اٌتٟ تٕٟ ػ١ٍٙا اٌغضاٖ اٌّغٍّ ِىاْ ١٘ى  

 

 ً ٞ لذَ ػ١ٍٗ اتشا١ُ٘ اتٕٗ اعذك ٘ٛ ٔفظ اٌّىاْ اٌزٞ تٟٕ ػ١ٍٗ ا١ٌٙى فٔظ اٌّىاْ اٌز ٌٚىٓ تاوذٔا أٗ 

ٟ ٌفظ١ا ٚجغشا اٚعتّش اٌّثاي اٌزٞ ٠مٛي ف ٖ ٚادتفظ شؼة اعاسئ١ً تٕفظ الاعُ  اٚعّٗ اطٍمٗ ػ١ٍٗ ٠ٙٛ ف١ا 

ُ ِٚٛعٟ ٚع١ٍّاْ  ١٘  جثً اٌشب ٠شٞ ِٓ ا٠اَ اتشا

 



 ٚسد اٌمظ ١ِٕظ ػثذ إٌٛس 

فدعا إبسإٌٞ اسٌ ذىل اىَ٘ضع ٖٝ٘ٓ ٝسِْأَٓ، حتٚ أّٔ ٝقُااه » 47: 55ٝق٘ه تنِ٘ٝ » :لاي اٌّؼتشض

اًٞ٘  اُٝاسٙفاٜ بلااو »اى إارا اى لاو . «اىاس   اْاي ٕٞنااو « بلااو اىاس »ٗىناِ ىااٌ ُٝ ياى عياٚ  إلا بعااد ب

 .«سيَٞاُ

رٍشد ٔمرٛي ٌٚ:  ٚ أْ إساما  ُٝ اَ اٞٔ اب لأُ اىاس  ت ياٚ « بلاو اىاس »اى لاو اىارٛ مادً إباسإٌٞ عي

اٞع  لإبسإٌٞ عيٞٔ، ْٕٗاك أٍسٓ أُ لا ٝربح ابْٔ إسما ، ٗٗعدٓ باىلسمات، ٗأّٔ سٞتلازك فٜ ّ ئ بَ

اٞأ. اىلشااس اٞأ َُْٝ اا  إى اّا  . ٗمااو ٍناااُ ٝت يااٚ ي ف اٖاس ي ىٞعقاا٘  فااٜ ٍناااُ، ٗٗعاادٓ باىَع٘ اَاا ر ٗى

ىَٚ ٝعقا٘  اىَنااُ ٗاىَ ا اٝو»اعدة سا اٞاإ إ اٞإ ي»أٛ « ب اٖاس ي (. 41، 42: 52تناِ٘ٝ )« ب اَا ر ٗى

اٖا تقدىساإ  ىَٚ (. 8: 6خاسٗ  )ىَ٘سٚ أٍسٓ أُ ٝخيع حرايٓ لأُ الأزض اىتاٜ ت ياٚ ي ىأ فٞ ٗماد تَ ا

سِٝاّ  َُ ، لأُ اىعااةة ٗبعد ذىل بْٚ سيَٞاُ اىٖٞنو عيٞٔ. لأُ ي رٖس فٞٔ لإبسإٌٞ« بلو اىس »بلو اى

ثَو ماُ . بست أُ ٝلْ٘ا اىَعابد فٜ الأٍامِ اىَقدس  ٍَ ّٗتٞ   ىظٖ٘ز ي لإبسإٌٞ بٖرٓ اىلسمات خس  

اُٝسٙ»ٍتداٗلاً فٜ عصس ٍ٘سٚ ٕ٘  اٍِ . «فاٜ بلاو اىاس   اٖ٘ز ي لإباسإٌٞ، ملاو ش فَ٘ساٚ ذماس ر

ه ٕرا اىَثو 683ٍ٘سٚ بْم٘  ُٗ  .سْ ، ثٌ أٝىدٓ بتدا

 

 ٚاٌّجذ لله دائّا


